
Раймонд хотел обнять эту свою дочь, но его ноги отказывались двигаться. Вместо этого Алисия
подошла к нему и обняла. — Прости, что беспокою тебя все это время.

«Нет, нет. Это моя вина». Рэймонд покачал головой и крепко обнял дочь, плача. Им было
интересно, кто из них был родителем, а кто ребенком, учитывая, что Алисия вела себя так по-
взрослому.

«Отец… Ты состарился».

— У тебя тоже, хотя это никак не отражается на твоей внешности. Тем не менее… Ты, должно
быть, многое пережил. Я просто рад, что вижу, что у тебя все хорошо и ты улыбаешься вот
так… закон.

Алисия закрыла глаза. Если бы она этого не сделала, из ее глаз могли бы течь слезы.

Мучительная боль в их сердце, наконец, исчезла, и их охватило тепло семьи.

«В любом случае, не стоит устраивать такую ​​показуху, отец, мы все еще в тронном зале».
Алисия улыбнулась и отпустила его. «Давайте сначала уладим это дело, хорошо? Я пошел к
нам домой и попросил кого-нибудь устроить для нас большую вечеринку».

"Ага." Раймонд вытер слезы и медленно поднялся с земли, прежде чем склонить голову перед
Кароллом. «Я прошу прощения за свою демонстрацию ранее, Ваше Величество».

Хотя они были братьями, в этом тронном зале они все еще были подданными и королем. Даже
сыну Каролла нужно было называть его «Ваше Величество», а не «Отец».

Каролл опешил и взглянул на короля из нового королевства. «Хм, я хотел бы снова возобновить
встречу после этой череды эмоций».

Алекс кивнул и отвел Алисию в сторону, в то время как Алекса, казалось, следовала за ним,
куда бы он ни пошел. Он погладил ее по голове и посмотрел на героя и короля. «Итак, я хотел
бы спросить, какова настоящая причина этого беспокойства?»

«Ты Бог, верно? Ты уже должен знать об этом, если правильно наблюдаешь за своим народом».
Герой зарычал. Ему уже было все равно, потому что он может умереть в этом королевстве,
потому что король все выболтает. «Я понял, что ты просто кто-то сильнее, а не Бог».

«…» Алекс и Алисия обменялись взглядами и рассмеялись.

«Ха-ха… Каково это, когда раскрывается твоя настоящая личность?» Герой ухмыльнулся.



Солдаты и министры ахнули, никогда не ожидая, что Алекс не Бог.

«Понятно. Если мы не боги, то кто мы?» — спросила Алисия с немым видом, словно пыталась
поиздеваться над этим героем.

«Я не уверен. Я проверил свой собственный статус в другом мире, но они не могут определить
силу Бога». Алекс пожал плечами. «Если бы я не был богом, тогда что из этого? Мне ударить
это так называемое новое королевство? Не беспокойтесь. Я ударю только один раз».

«Ты серьезно? Ты знаешь, что твоя сила способна разрушить город такого размера одним
кулаком, верно?»

«Что я могу сделать? Они не поверят мне».

Слушая разговор этой пары, люди ахали. Им было интересно, насколько они сказали правду.
Если то, что они сказали, было правдой, то новое королевство столкнется с проблемой, которой
у них никогда не было.

И то, что Алисия привела его сюда за несколько минут, он уже мог видеть сквозь их силу. Было
бы глупо злить этих двоих, были они богами или нет.

Король тут же встал перед ним на колени и спросил. «Пожалуйста, прости мое королевство. Я
сделаю все, что ты хочешь. Пожалуйста, не убивай меня».

— Тогда расскажи нам все. Алисия прищурила глаза, прежде чем оказать властное давление,
из-за которого им стало трудно дышать. Это чувствовали все, в том числе и Рэймонд.

Алекс только взглянула на нее, зная, что ей нужно показать эту силу, чтобы вселить страх в их
сердца.

Если министры думали, что могут навредить королевской семье, распространяя ложь об их
нынешнем статусе, то эта энергия убедила их.

Через несколько секунд она щелкнула пальцем, отказываясь от своей силы. — Вы можете
говорить.

«Да-да. Этот наполнился жадностью и призвал героя из другого мира. Поскольку герой хотел
быстро стать сильнее, он решил попросить меня подготовить для него много людей на бойню».
Король выпалил это.

"Что ты сказал?!" Это, конечно, шокировало людей, но тот, кто кричал раньше, не был кем-то
из Королевства Акация. Напротив, это был герой. — Это ты предложил мне эту идею!



Они начали обвинять друг друга и рассказали всем свой секрет, сами того не осознавая. Посол
упал на колени, словно смирившись со смертью.

Оказалось, герой убил более семи тысяч жизней от слабых до сильных, чтобы увеличить свою
силу. Это было неприемлемо для большинства людей, поскольку они начали протестовать,
прося Каролла казнить их.

"Кхм!" Царь остановил их и отдал свой указ. «Я решил. Герой предстанет перед нашим судом
за все деяния, которые он совершил. А пока я попрошу помощи у Святого Королевства, чтобы
решить вопрос с их королем.

«Они оба виновны. Как вы уже слышали ранее, мы начнем расследование всех областей, о
которых они говорили ранее. После этого у нас будут свои граждане, чтобы судить об этом
деле. Что вы думаете, Святая?»

«Ваше величество, Каролл, мудр». Мария грациозно склонила голову. «Мое Святое
Королевство будет сотрудничать с вашим королевством, пока это дело не закончится».

«Уму». Кароллус кивнул и посмотрел на Риз. — Я передам это дело в ваши руки, министр Ризе.

Риз широко раскрыла глаза, никогда не ожидая, что у нее будет такой шанс. Она тут же
опустилась на колени и сказала: «Благодарю Ваше Величество. Этот Риз вас не разочарует».

Она была ошеломлена благосклонностью Каролла. Она могла не только отомстить тем, кто ее
предал, но и освободить свое предыдущее королевство. Что же касается того, что произойдет
дальше, то это уже не ее юрисдикция.

Даже если горожане хотели, чтобы она вернулась в качестве правителя, она решила остаться в
этом королевстве в качестве министра.

Герой и король побледнели, упрекая одновременно. — Мы отказываемся! Мы…

Они продолжали болтать обо всем, но Алекс решил создать массив звукоизоляции, а Алисия
сделала массив барьеров, который запирал их.

Алексей немного подумал и решил действовать. Он создал Особое Царство в их телах и
поглотил всю их силу.

«Я запечатал обе твои силы, так что с этого момента ты ничего не сможешь сделать». Затем
Алекс вынул две бумаги и начертил на них массив, прежде чем бросить обе бумаги Кароллусу.
«Эта бумага — ключ к их печати».



Каролл приподнял брови, понимая, зачем ему делать ключи. Он вежливо поклонился и
поблагодарил его.

«Еще одно. В качестве еще одного наказания я создам замок, чтобы королевство не могло
легко призвать другого героя. Для этого потребуется одобрение всех трех королевств». —
добавила Алисия. «Я дам свою печать позже. Тщательно оберегайте печать».

— Мы понимаем, — ответили Каролл и Мария.

"Стража! Уберите этих двоих!"

Вошла стража и схватила и короля, и героя. Что касается посланника, то он посмотрел на
Каролла и поклонился ему. «Ваше Величество, мой грех слишком велик для меня. И все же я
хотел бы попросить у вас прощения. Даже если я не могу избежать смерти, я хочу спокойной
смерти».

Кароллус нахмурил брови. Хотя ходили слухи, насколько глубока его причастность к этому
инциденту, слухов о том, что он кого-то убил, не было. Он немного подумал и принял решение
о наказании. «Вашим наказанием будет смерть от яда. А пока, Стражи, приведите и его».

Посол встал на колени, выражая благодарность, прежде чем покинуть комнату с охранниками.

Увидев, что все решено, он объявил: «На этом я объявляю, что собрание окончено. Все должны
уйти».

Алекс взглянул на министров, как будто говоря им уйти. Без особого выбора они решили
следовать инструкции, задаваясь вопросом, нужно ли им принести подарки Алисии и Алексу.

"Алисия!" Как только они исчезли, Леа подскочила к ней и обняла.

Алисия улыбнулась и обняла ее в ответ. «Если подумать, у моей сестры уже есть дочь, мне
очень жаль, что я не смог участвовать в вашей свадьбе».

— Не говори больше. Ты боролся за свою жизнь, так что не стоит об этом думать.

"Правильно. Где сестра Миа? У нее уже есть муж?"

«Эм… Нет». Леа с разочарованным выражением лица отвела взгляд. «У нее нет никакого
интереса к этому делу. Хотя это отговорка, она все же говорит, что причина в Алексе. Можно
сказать, что он слишком красив и силен, чтобы никто другой не мог поколебать ее сердце.
Отец тоже обеспокоен этим вопросом, не так ли?»



Раймонд почувствовал ее взгляд и почесал затылок, издав глухой смешок. «Да. Она сейчас
занимается магическими исследованиями. Что ж, я не буду навязывать ей свой идеал, так что
не беспокойтесь.

«Хе-хе… Я все еще благодарна за это. Благодаря этому у меня может быть лучший муж для
меня». Алисия улыбнулась.

«Ну, она обещает, что усыновит сына или дочь в качестве своего преемника. Я не знаю, что
сказать по этому поводу, но если она не против, я только одобряю».

— Это похоже на нее. Алисия кивнула. «В этом нет ничего плохого. Ей не нужно поддерживать
чистоту родословной, верно? В конце концов, она не станет преемницей дома».

— Это моя вина? Леа посмотрела вниз.

«Конечно, нет. Если сестра Леа тоже считает, что это правильно, то все в порядке». Алисия
немного подумала и сменила тему. «В любом случае, я пришел домой пораньше и попросил
нескольких слуг, которых вы просите, содержать поместье для подготовки к вечеринке. Фирия
и Шерри управляют этим. И да, семья Мерона тоже будет там».

"Это хорошо. У нас будет теплая вечеринка." Леа неоднократно кивала, довольная этой идеей.

Каролл вздрогнул и продолжал оглядываться назад и вперед, как будто чувствовал себя
одиноким.

— Я не забыл о тебе, дядя. Алисия наконец посмотрела на него. «Я всегда благодарен тебе,
особенно за ту часть, где ты заставил Алекса стать моей невестой. Ты также можешь прийти на
нашу вечеринку, поскольку ты часть нашей семьи».

- Раз так, то я немедленно отправлюсь туда. Каролл неоднократно кивал.

— Верно. Ты уже нашел наследного принца?

— Он… — Кароллус дернул бровями. «Он сумасшедший, говоря, что не хочет трона».

«Из-за этого они воевали несколько дней», — добавил Рэймонд, давая более четкую картину.
«Они согласились, чтобы его собственный внук выполнял эту работу. И после рождения сына
он путешествует по миру с женой, оставив ребенка на руках. Тьфу, от одной мысли об этом у
меня закипает кровь. Я не его родитель, я хочу ударить этого ребенка один раз… Нет, я ударю
этого ребенка, когда он придет домой в следующий раз».

«Я заставлю смотреть его собственного сына, чтобы он не стал таким, как его отец». Каролл



согласился.

Как и ожидалось, синергия между ними была как никогда сильна.

Алекс и Алисия одобрительно кивнули, прежде чем последняя начала искать Риз и Марию.
Похоже, они оба ушли, так как не были частью своих семей.

Изначально она хотела попросить их обоих также присутствовать, но это не могло помочь, если
они ушли.

«Муж… Мне тоже пригласить полулюдей?» — спросила Алисия.

Алекс нахмурился, вспоминая весь свой опыт общения с полулюдьми. Они были точно такими
же, как и его духи, странными. "Нет. Я думаю, что это плохая идея. Я просто выскажусь
позже".

"Хорошо." Алисия остановилась. — Тогда не могли бы вы отправить нас в особняк Ризертиа?

Алекс щелкнул пальцем и создал массив телепортации, окутав Рэймонда, Лею и Алексу. В
мгновение ока они прибыли в особняк Ризертиа.
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